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[MPABMTEJIbCTBO POCCUTICKOV ®EAEPALINN

GEJEPAJIBHOE TOCYIAPCTBEHHOE BIO/IDKETHOE OBPA3SOBATE/IBHOE YUPEXXIEHUE
BBICIIEIO OBPA3OBAHVISL

«CAHKT-TIETEPBYPTCKMVI TOCYJAPCTBEHHBIV YHUBEPCUTET»
(CII6TY)

ITPMKA3
2% 7R 202 v PIRFSS

d_ﬁ_ YTBEP)KIACHUH HepedHs TEM BBIILYCKHBIX

KBUTH(HKAHOHHBIX pabOT M HayYHBIX PYKOBOIUTENICH

o0y4arolIMXCs  BBITYCKHOTO  Kypca IO  OCHOBHOHM

obpasosarenpHoil nporpamme (mupp BM.5857.%) «Deutsch

als Fremdsprache als Kulturdialog / Hemeukunii A3bIK Kak —I
HWHOCTPAaHHBIA B MEXKYJIBTYPHEIH AHAIO)

Bo wcnonHeHue mpHKa3a 3aMeCTHTENS IEepBOro MNPOpPEKTopa IO CTPATErHYECKOMY
Pa3BUTHIO M TMApTHEPCTBY — HavyaJbHUKa YIpapiAeHHS o00pa30oBaTeNbHBIX IPOrpaMM
ot 27.09.2024 Ne 13040/1 «O ¢opMHpOBaHHH 3JIEKTPOHHOTO peecTpa, BEIOOPE M YTBEPKICHHA
TEM BEHIMTYCKHBIX KBATH(HKAIIMOHHEIX paboT obyuarouruxcs CII6I'Y B 2024-2025 yyebHoM rogy»,
Ha OCHOBaHHH IyHKTa 5°.1.5 mpmkasza pektopa or 08.08.2008 Ne 1093/1 «O pacumpesmeneHHn
MOJHOMOYHH MeXay HO/DKHOCTHBIMEH JuuaMu CankT-IleTepOyprckoro rocyaapcTBEHHOTO
YHHBEpCHTETa) (C N3MEHEHUSMH H JOTIOTHEHUSIMH)

ITPUKA3BIBAIO:

1. VTBepIUTDH MpUIaraeMelif mepeYeHb TEM BBITYCKHBIX KBATH(HKALHOHHBIX paboT
W Hay4yHBIX PYKOBOAMTENEH 00yHaromMXcs BBEITYCKHOIO Kypca [0 OCHOBHOM 00pa3oBaTenbHON
nporpamme Maructpatypbl (mupp BM.5857.%) «Deutsch als Fremdsprache als Kulturdialog /
HeMenkuii 3Bk KaK WHOCTPAaHHBIA ¥ MEXKYJIBTYPHBIH Iuajior» IO HalpaBJICHUIO NOATOTOBKH
45.04.02 «JIunreuctukar.

2. H.o. HavanpHMKa  VYIpaBlneHHs MapKCTHHIa M MEIMaKOMMYHHKaLHA
Oropomuukoroii I1. B. oGecneuuth pasMmenieHwe HacTosmero npukasza Ha caifite CIIGIY B
paznene «IIpuka3bl 06 yTBEpXKIEHHH TeM BBIMYCKHBIX KBaJIM(UKAIIMOHHBIX paboT, Hay4HBIX
pyKoBoaHTENIEeH OOydaromMXcs 110 OCHOBHBIM OOpa3sOBaTENIbHBIM IIpOIpaMMaM BBITYCKHOI'O
Kypea 2025 rona» He no3AHee OQHOTO pabovero AHs ¢ AaThl U3/JaHUs HACTOALIErO IIPHUKa3a.

3. 3a pa3bpsACHEHHEM COAEp KaHHA HACTOAILEro NpHKasa oOpallaThCs IOCPEICTBOM
cepBuca «BuptyansHas npuemHas» Ha caiite CIIOI'Y k 3aMecTuTelNo NepBOro NpOpeKTopa Io
CTpaTerMYeCKOMY pa3sBUTHIO M IAPTHEPCTBY — HAYaJIbHUKY YIIPaBlICHHS 00pa3oBaTEIBbHBIX
IIPOrpaMM.

4. IlpeioskeHnss 1O W3MEHEHWIO W/WMIM JOMOJHEHHIO HACTOSIIEro IIpHKasa
HAIIPaBJIATE Ha aJ[pec DIIEKTPOHHOM IOYTH org@spbu.ru.
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5. KOHTpOJIb 32 MCIOTHEHUEM HACTOSILEr0 MPUKa3a OCTaBIIAIO 33 COOOM.

OcHoBaHMe: IPOTOKOJ 3acelaHusi YueOHO-meTomuueckoit komuccuu mo YI'CH 45.00.00
SI3pIKo3HaHue U IuTeparyposeaeHue ot 02.12.2024 Ne 05/2.1/45-03-17.

3amecTHTENB MEPBOrO IPOPEKTOPa
IO CTPaTEerH4eCKOMY Pa3BUTHIO M APTHEPCTRY —
HayaTbHUK YTIpaBieHHs 00pa3oBaTeIbHBIX IPOrpaMM M. A. ConoBreBa



[Ipunoxenue
YTBEPXJIEH

npuasom o1_24 /2 XOLY Ne_7FZH5 /7

Ilepedenp TeM BBINYCKHBIX KBAJHYHKAIMOHHBIX paboT H HAYUHBIX PYKOBOAUTE el 00y4yaommxcs BEIMYCKHOro0 Kypca
10 OCHOBHOI 00pa3oBareabLHO# nporpamme Maructpatypsl (upp BM.5857.%) «Deutsch als Fremdsprache als Kulturdialog / Hemenxnii
SI3bIK KAK HHOCTPAHHbIH M MEXXKYJBTYPHBIH AHAJION) 110 HANPABJIeHHIO NOAroTOBKM 45.04.02 «JIHHrBHCTHKA»

Ne

PHO TeMa BboINycKkHOH KBanHPHKALHOHHOK paboThI DOHUO nayqHoro JomKHOCTH HAYYHOYO HauMenoBanne
o0yu4aloierocs PYKOBOAHTENSA PYKOBOAHTEIA noapasjeieHns
BBIYCKHOH BBINYCKHOM
KBATHPHKAHOHHOMH KBAJHPHKAIHOHHOM
patoThl paboThi
1 2 3 4 5 6
1 | Oymkerpny Anglizismen bei der Vermittlung der HudonTora Japss JIOLIEHT Kadenpa Hemenkoi
Anexcanppa deutschsprachigen dialogischen ErrenneBna dunonorun
HropeBHa Kommunikation / AHrIuu3Mel B 00y4eHHH
JUANIOTHYCCKON PEYH Ha HEMELIKOM S3bIKE
2 | Kopo6Gos Vermittlung des Partikelgebrauchs im DaF- Kopeimes Muxaun JOLEHT Kadenpa
JAMutpuii Unterricht an russische Muttersprachler / BuranseBuu COITOCTABHTEIBHOTO
AnexcangpoBny | OOyueHHE HCNIOIB30BAHUIO YaCTHII B H3YYCHHUA SA3BIKOB U
MIPETOAABaHUU HEMELIKOTO A3bIKa KyJBTYP
PYCCKOT'OBOPSIIHM
3 | Kommora Mapus | Anwendung von Mnemotechniken beim Mensrynosa AHHa JOLEHT Kadenpa vemernxoit
EBrenneBna Wortschatzerwerb im grundschulischen DaF- | BnagucnaBosHa ¢$unonoruu
Unterricht / Mcnonp3oBaHHEe MHCMOHHYECKUX
NPHUEMOB B OOYYCHHUH MJIAJIUIMX LIKOJILHHUKOB
HEMEUKOU JICKCHKE
4 | JIucununa Niederdeutsch im DaF-Unterricht / Baea ['anmua npodeccop Kadenpa nHemenkoii
Haranbs HuxHenemenkuit 136K B 00yUeHHH AnnpeeBHa ¢dunomorun
Bukroposna HEMEIKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAaHHOMY
5 | CunopoBa Aita | Interkulturelles Training im bupp-Lypxan Jlunmus | AOUEHT Kacdenpa Hemenxoi
AnnpeeBHa Wirtschaftsdeutschunterricht / DenopoBHa ¢dhunonorun




MeXKynbTypHBI TPEHHHT B O0YYCHUU
JIEJIOBOMY HEMEIKOMY SI3BIKY

Ckpebno Anuna
ArnexcaHIpoBHA

Durativitit im DaF-Unterricht an russische
Muttersprachler: Eine korpusgestiitzte
kontrastive Studie / O6y4enne
PYCCKOTOBOPSIIINX CIIOc00aM BhIpaKeHHs
JUTUTENBHOCTH JEeHCTBUA Ha 6a3e KopIyca
[apaUIeIbHBIX TCKCTOB

Koprimes Muxaun
BuranpeBuu

JAOLICHT

Kagenpa
COTIOCTaBUTENBHOTO
U3Y4€HMS A3HIKOB U

KyJBTYP




